p f 4 On eel' Accessories (CA, CD, CT)

Nz
74N  English Important safety information ...........c.ccooccoveevcncinninnnnnceen. Page 2
Deutsch Wichtige Sicherheitshinweise............cccccoeevevrecvrrresrnneen. Seite 3
I I Francais Consignes de sécurité importantes............ccccccoeeeveuenncee. Page 4
B Polski Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.......... Strona 5
I I Italiano Informazioni importanti sulla sicurezza...................... Pagina 6
I
mmmm Nederlands  Belangrijke veiligheidsinformatie................................. Pagina 7
o
mmms  Espaniol Informacién importante de sequridad....................... Pagina 8
Portugués Informacao de seguranca importante........................ Pagina 9
N
MBS Dansk Vigtige sikkerhedsoplysninger...........cccccccoecoverererennenneee. Side 10
I Suomi Tarkeita turvatietoja........ccccoecovevcvcrnsssscscseee, Sivu 11
]
mimm  Norsk Viktig sikkerhetsinformasjon ............c.ccoececnscncnsensenncne. Side 12
N
BBl Svenska Viktig sdakerhetsinformation...........cccccoecovvvrcrcrecnuncnee.... Sida 13
Turkce Onemli guvenlik bilgileri........cccoocoocvininrnsriesrrsrncee. Sayfa 14
L —
._ ’ r r /4 ’
=  e\\nvKkd ZNUAVTIKEC TANPOYOPIEC Yia TNV aoPdlela.......... >ehida 15




Ploneer Accessories (CA, CD, CT)

N A
Important safety information English Z4IN

A\ Do not attempt to install or service this product by yourself. Installation or servicing of this product by persons
without training and experience in electronic equipment and automotive accessories may be dangerous and
could expose you to the risk of electric shock, injury or other hazards.

A\ Do not allow this product to come into contact with liquids. Electrical shock could result. Also, damage to the
product, smoke and overheating could result from contact with liquids.

A\ if liquid or foreign matter should get inside this product, park your vehicle in a safe place, turn the ignition
switch off (ACC OFF) immediately and consult your dealer or the nearest authorised Pioneer Service Station. Do
not use this product in this condition because doing so may result in a fire, electric shock or other failure.

A If you notice smoke, a strange noise or odour from this product, or any other abnormal signs on the LCD
screen, turn off the power immediately and consult your dealer or the nearest authorised Pioneer Service Sta-
tion. Using this product in this condition may result in permanent damage to the system and/or your vehicle.

/A Do not disassemble or modify this product, as there are high-voltage components inside which may cause
an electric shock. Be sure to consult your dealer or the nearest authorised Pioneer Service Station for internal
inspection, adjustments or repairs.

Before using this product, be sure to read and fully understand the following safety information:

A\ Do not operate this product, any applications or the rear view camera option (if purchased) if doing so will
divert your attention in any way from the safe operation of your vehicle. Always observe safe driving rules and
follow all existing traffic regulations. If you experience difficulty in operating this product, pull over, park your
vehicle in a safe location and apply the handbrake before making the necessary adjustments.

A\ Never set the volume of this product so high that you cannot hear outside traffic and emergency vehicles.

A\ Al compatibilities recommended are subject to change due to vehicle updates or facelifts introducedby the
vehilce manufacturer. Vehicle compatibility year ranges are based on EU averages and mayvary for your local
region. If you are unclear about certain options available please contact Pioneer forassistance or consult our
website at https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

A Keep this manual handy as a reference for operating procedures and safety information.

A\ Do not install this product where it may (i) obstruct the driver’s vision, (ii) impair the performance of any of
the vehicle’s operating systems or safety features, including air bags or hazard lamp buttons or (iii) impair the
driver’s ability to safely operate the vehicle.

A\ Please remember to fasten your seat belt at all times while operating your vehicle. If you are ever in an acci-
dent, your injuries can be considerably more severe if your seat belt is not properly buckled.



Ploneer Zubehor (CA, CD, CT)

Wichtige Sicherheitshinweise Deutsch

A\ Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu montieren oder zu warten. Werden Montage oder Wartungs-
arbeiten des Produkts von Personen ohne Ausbildung und Erfahrung hinsichtlich elektronischer Gerate und
Fahrzeugzubehor vorgenommen, kann dies gefahrlich sein und moglicherweise zu elektrischen Schlagen, Ver-
letzungen oder anderen Gefahren flihren.

/\ Dieses Produkt darf nicht mit Flussigkeit in Berlihrung kommen. Dies konnte zu einem elektrischen Schlag
fUhren. AuBerdem kdnnte dieses Produkt beschadigt werden, Rauch absondern oder sich liberhitzen, wenn es
mit FlUssigkeit in Berlihrung kommt.

A\ Falls Flussigkeiten oder Fremdkorper in dieses Produkt eindringen sollten, stellen Sie Ihr Fahrzeug an einem
sicheren Ort ab und schalten dann sofort die Ziindung aus (ACC OFF), um sich danach an lhren Handler oder
den nachsten autorisierten Pioneer-Kundendienst zu wenden. Verwenden Sie das Produkt in diesem Zustand
nicht, da es in Brand geraten kénnte, die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht oder andere Schaden auf-
treten konnten.

A\ Wenn Sie Rauch, merkwiirdige Gerausche oder Gerliche am Produkt feststellen oder irgendwelche anderen
ungewohnlichen Anzeichen am LCD-Bildschirm auftreten, schalten Sie das Gerét sofort aus und wenden sich
an Ihren Handler oder den nachsten autorisierten Pioneer-Kundendienst. Wenn Sie das Produkt in diesem Zu-
stand verwenden, kann dies zu dauerhaften Schaden am System und/oder Ihrem Fahrzeug fiihren.

A\ Bauen Sie dieses Produkt nicht auseinander und andern Sie es nicht, da es Hochspannungskomponenten ent-
halt, die Stromschlage verursachen konnen. Wenden Sie sich fiir Inspektionen, Einstellungen oder Reparaturen
an Ihren Handler oder den nachsten autorisierten Pioneer-Kundendienst.

Bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise griindlich durch:

/\ Dieses Produkt, Applikationen und die Heckkameraoption (sofern erworben) diirfen wahrend der Fahrt nicht
bedient werden, da lhre Aufmerksamkeit dem sicheren Betrieb des Fahrzeugs gelten muss. Das Gerat darf den
Fahrer niemals von der Einhaltung wichtiger Sicherheitsrichtlinien und der allgemeinen Verkehrsregeln abhal-
ten. Wenn Sie Probleme beim Betrieb des Produkts haben, fahren Sie an die Seite, parken Sie lhr Fahrzeug an
einem sicheren Ort und ziehen Sie die Handbremse an, bevor Sie die notwendigen Einstellungen vornehmen.

/A stellen Sie niemals die Lautstirke dieses Produkts so hoch ein, dass Verkehrsgerausche und Einsatzfahrzeuge
nicht mehr gehort werden kénnen.

A\ Alle empfohlenen Kompatibilitaten kdnnen sich aufgrund von Fahrzeugaktualisierungen oder Facelifts des
Fahrzeugherstellers andern. Die Jahresspannen fiir die Fahrzeugkompatibilitat basieren auf EU-Durchschnitts-
werten und kdnnen je nach Region variieren. Wenn Sie sich tiber bestimmte verfligbare Optionen nicht sicher
sind, wenden Sie sich bitte an Pioneer, um Hilfe zu erhalten, oder besuchen Sie unsere Website unter https://
pioneer-car.eu/fit-my-car.

/A Bewahren Sie dieses Handbuch griffbereit auf, sodass Sie Betriebsabldufe und Sicherheitsinformationen schnell
nachlesen kénnen.

A\ Installieren Sie dieses Produkt so, dass es (i) die Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt, (ii) die Funktion der
Fahrzeugbetriebssysteme oder Sicherheitsfunktionen, einschlie8lich der Airbags und der Warnleuchten, nicht
behindert und (iii) den Fahrer nicht beim sicheren Flihren des Fahrzeugs stort.

A\ Denken Sie bitte daran, beim Fahren stets den Sicherheitsgurt anzulegen. Nicht korrekt angeschnallte Insassen
sind bei einem Unfall einer wesentlich héheren Verletzungsgefahr ausgesetzt.
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Ploneer Accessoires (CA, CD, CT)

Consignes de sécurité importantes Francais I I

ATTENTION

A\ N'essayez pas d'installer cet appareil ou d'en faire I'entretien vous-méme. Linstallation ou I'entretien de cet
appareil par des personnes sans formation et sans expérience en équipement électronique et en accessoires
automobiles peut étre dangereux et vous exposer a des risques d'électrocution ou a d'autres dangers.

A Evitez tout contact de ce produit avec des liquides. Une décharge électrique pourrait se produire. Tout contact
avec un liquide risque également d'endommager le produit, de provoquer une surchauffe ou de produire de la
fumée.

A\ siun liquide ou un corps étranger pénétre a l'intérieur du produit, garez votre véhicule dans un endroit sir,
coupez immédiatement le moteur (ACC OFF) et contactez votre revendeur ou le centre de service Pioneer
agréé le plus proche. N'utilisez pas ce produit dans ces conditions, car vous risquez de provoquer un incendie,
une décharge électrique ou toute autre défaillance.

A\ Des que vous lisez les informations sur ce produit ou les ungewohnliche Anzeichen sur I'‘écran LCD, vous pou-
vez facilement basculer les informations vers la station Pioneer Services. Die Verwendung ces produits dans ces
produits peuvent se trouver dans les délais prévus pour le systéme et/ou pour votre appareil.

A\ Veillez 3 ne pas démonter ou modifier ce produit, car les composants haute tension internes risquent de
provoquer une décharge électrique. Contactez votre revendeur ou le centre de service Pioneer agréé le plus
proche pour procéder a une inspection interne, ou effectuer les réglages ou les réparations nécessaires.

Avant d'utiliser ce produit, prenez le temps de lire et de comprendre les consignes de sécurité suivantes:

A Veillez a ne pas utiliser ce produit, les applications ou la caméra de rétrovisée en option (si vous en possé-
dez une), car cela risquerait de vous distraire et de compromettre votre sécurité a bord du véhicule. Veillez a
toujours respecter les regles de conduite sécuritaire et la réglementation en vigueur en matiére de circulation
routiére. Si vous avez des difficultés a utiliser ce produit, garez votre véhicule dans un endroit s(ir et serrez le
frein de stationnement avant d'effectuer les réglages nécessaires.

A Veillez a utiliser ce produit a un volume modéré de facon a toujours entendre les bruits extérieurs et les véhi-
cules d'urgence.

A\ Toutes les compatibilités recommandées sont susceptibles de changer en raison des mises a jour du véhicule
ou des liftings introduits par le constructeur du véhicule. Les plages d’années de compatibilité des véhicules
sont basées sur les moyennes de I'UE et peuvent varier en fonction de votre région locale. Si vous n‘étes pas str
de certaines options disponibles, veuillez contacter Pioneer pour obtenir de I'aide ou consulter notre site Web
a l'adresse https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

A\ Conservez ce manuel a portée de main afin de pouvoir consulter a tout moment les instructions d’utilisation
et les consignes de sécurité.

A\ Ninstallez pas ce produit dans un endroit ou il est susceptible (i) de géner la vision du conducteur, (ii) d'emp-
écher le déclenchement ou l'utilisation des systemes de sécurité, notamment des airbags ou des feux de
détresse, ou (iii) d'empécher le conducteur d'utiliser le véhicule en toute sécurité.

A\ Noubliez pas d'attacher votre ceinture de sécurité avant de conduire votre véhicule. En cas d'accident, le port
de la ceinture de sécurité peut réduire considérablement la gravité des blessures.
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Ploneer Akcesoria (CA, CD, CT)

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa Polski [N

OSTRZEZENIE

A\ Nie nalezy podejmowac pr.b samodzielnej instalacji lub serwisowania tego produktu. Montaz lub konserwac-
ja produktu przez osoby bez przeszkolenia i doswiadczenia w zakresie urzadzen elektronicznych i akcesori.w
samochodowych moze by¢ niebezpieczna i prowadzi¢ do porazenia pragdem, obrazen lub innych zagrozen.

A Produkt nie moze miec¢ kontaktu z cieczami. Moze to spowodowac porazenie prgdem. Ponadto produkt moze
ulec uszkodzeniu, wydziela¢ dym lub przegrzewac sie, jesli wejdzie w kontakt z ciecza.

A w przypadku przedostania sie cieczy lub ciat obcych do produktu nalezy zaparkowa¢ pojazd w bezpiecznym
miejscu, a nastepnie natychmiast wytgczy¢ zapton (ACC OFF) i skontaktowac sie ze sprzedawca lub najblizszym
autoryzowanym serwisem Pioneer. Nie uzywaj produktu w takim stanie, poniewaz moze sie zapali¢, moze
dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub innych uszkodzen.

A w przypadku zauwazenia dymu, dziwnych dzwiek.w lub zapach.w wydobywajacych sie z produktu lub jakich-
kolwiek innych nietypowych znak.w na ekranie LCD, nalezy natychmiast wylaczy¢ urzadzenie i skontaktowac
sie ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym Pioneer. Uzywanie produktu w takim
stanie moze spowodowac trwate uszkodzenie systemu i/lub pojazdu.

A\ Nie nalezy demontowac ani modyfikowac tego produktu, poniewaz zawiera on elementy pod wysokim
napieciem, kt.re moga spowodowac porazenie pragdem elektrycznym. W celu przeprowadzenia kontroli, regu-
lacji lub naprawy nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym centrum serwiso-
wym Pioneer.

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa:

A Niniejszy produkt, aplikacje oraz opcja kamery tylnej (jesli zostata zakupiona) nie moga by¢ obstugiwane
podczas prowadzenia pojazdu, poniewaz uwaga kierowcy musi by¢ skupiona na bezpiecznym prowadze-
niu pojazdu. Urzadzenie nie moze uniemozliwia¢ kierowcy przestrzegania waznych zasad bezpieczenstwa i
og.Inych przepis.w ruchu drogowego. W przypadku problem.w z obstuga produktu nalezy zjecha¢ na pobocze,
zaparkowac pojazd w bezpiecznym miejscu i zaciggna¢ hamulec reczny przed dokonaniem niezbednych regu-
lacji.

A Nigdy nie nalezy ustawia¢ gtosnosci urzadzenia na tyle wysokiej, aby nie byto stycha¢ odgtos.w ruchu drogo-
wego i pojazd.w stuzb ratunkowych.

A\ Wszystkie zalecane kompatybilnosci moga ulec zmianie ze wzgledu na aktualizacje lub liftingi pojaz-
déw wprowadzane przez producenta pojazdu. Zakresy rocznej kompatybilnosci pojazdéw sg oparte na
$rednich wartosciach UE i moga sie r6zni¢ w zaleznosci od regionu. Jesli nie masz pewnosci co do niektérych
dostepnych opgji, skontaktuj sie z Pioneer w celu uzyskania pomocy lub odwiedz nasza strone internetowg
pod adresem https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

A\ Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac pod reka, aby m.c szybko zapoznac sie z procedurami obstugi i infor-
macjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

A\ Produkt nalezy zainstalowac w taki spos.b, aby (i) nie zastaniat widoku kierowcy, (ii) nie zakt.cat dziatania sys-
tem.w operacyjnych pojazdu lub funkcji bezpieczenstwa, w tym poduszek powietrznych i $wiatet ostrzegaw-
czych, oraz (iii) nie zakk.cat zdoInosci kierowcy do bezpiecznego prowadzenia pojazdu.

A\ Nalezy pamieta¢, aby zawsze zapinac pasy bezpieczenstwa podczas jazdy. Pasazerowie, kt.rzy nie maja
prawidtowo zapietych pas.w, sg znacznie bardziej narazeni na obrazenia w razie wypadku.
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Ploneer Accessori (CA, CD, CT)

Informazioni importanti sulla sicurezza Italianol I

AVVERTENZA

A Non cercare di installare o effettuare interventi di manutenzione sul prodotto. Linstallazione o I'esecuzione
di interventi di manutenzione sul prodotto da parte di persone sprovviste delle qualifiche o dell'esperienza
richiesta per apparecchi elettronici e accessori automobilistici potrebbe risultare pericolosa ed esporre a rischi
di scosse elettriche e di altre situazioni pericolose.

A\ Non permettere che questo prodotto venga in contatto con i liquidi. Potrebbero verificarsi scosse elettriche.
Inoltre, il contatto con i liquidi puo provocare danni al prodotto, fumo e surriscaldamento.

A\ se liquidi o corpi estranei raggiungono l'interno del prodotto, parcheggiare il veicolo in un luogo sicuro, speg-
nere immediatamente l'interruttore di accensione (ACC OFF) e contattare il rivenditore o il Centro assistenza
autorizzato Pioneer piu vicino. Non utilizzare il prodotto in tale condizione perché potrebbe provocare incendi,
scosse elettriche o altri errori.

A\ se sinotano fumo, rumori strano o odori provenire da questo prodotto o qualsiasi altro segno anomalo sullo
schermo LCD, disattivare immediatamente 'alimentazione e contattare il rivenditore o il Centro assistenza
autorizzato Pioneer piu vicino. L'utilizzo del prodotto in questa condizione pud causare danni permanenti al
sistema e/o al veicolo.

A\ Non smontare o modificare il prodotto, poiché sono presenti componenti di alta tensione all'interno che
possono provocare scosse elettriche. Consultare il rivenditore o il Centro di assistenza autorizzato Pioneer piu
vicino per verifiche interne, regolazioni o riparazioni.

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere e comprendere pienamente le seguenti informazioni sulla
sicurezza:

A\ Non utilizzare il prodotto, le applicazioni o la telecamera posteriore opzionale (se acquistata) se distolgono
I'attenzione del guidatore dall’'uso del veicolo in condizioni di sicurezza. Rispettare sempre le regola per una
guida sicura e seguire le normative esistenti sul traffico. In caso di difficolta nell’'uso del prodotto, accostare,
parcheggiare il veicolo in un luogo sicuro e inserire il freno di stazionamento prima di eseguire eventuali rego-
lazioni.

A\ Non impostare mai il volume del prodotto a un livello tanto elevato da non poter ascoltare il traffico esterno e
veicoli di emergenza.

A\ Tutte le compatibilita consigliate sono soggette a modifiche dovute ad aggiornamenti o lifting del veicolo
introdotti dal produttore del veicolo. Gli intervalli di anni di compatibilita del veicolo si basano sulle medie UE
e possono variare per la tua regione locale. Se non sei sicuro di alcune opzioni disponibili, contatta Pioneer per
assistenza o consulta il nostro sito Web all‘indirizzo https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

A\ Tenere guesto manuale a portata di mano come punto di riferimento per le procedure operative e le informa-
zioni di sicurezza.

& Non installare il prodotto dove potrebbe (i) ostruire la visuale del conducente, (ii) pregiudicare le prestazioni di
qualsiasi funzione di sicurezza del sistema operativo del veicolo, inclusi airbag, quattro frecce o (iii) interferire
con la capacita del guidatore di utilizzare il veicolo in sicurezza.

A Quando il veicolo € acceso, ricordare di avere sempre le cinture di sicurezza allacciate. In caso diincidente, le
lesioni possono essere notevolmente piu gravi se la cintura non viene correttamente allacciata.
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Ploneer Accessoires (CA, CD, CT)

—
Belangrijke veiligheidsinformatie Nederlands I

WAARSCHUWING

A\ Probeer het product niet zelf te monteren en voer er geen onderhoud aan uit. Montage of onder-houd van het
product door personen zonder technische opleiding en ervaring met elektronische apparatuur en auto-acces-
soires kan gevaarlijk zijn, en kan een elektrische schok, verwonding of andere gevaren veroorzaken.

A\ Laat dit product niet in contact komen met vloeistoffen. Dit kan een elektrische schok tot gevolg hebben. Con-
tact met vloeistoffen kan tevens beschadiging van het product, rook en oververhitting tot gevolg hebben.

A\ Als vloeistof of ander materiaal in dit product terechtkomt, parkeer uw voertuig dan op een veilige locatie, zet
zo snel mogelijk de contactsleutel in de stand (ACC OFF) en raadpleeg uw dealer of het dichtstbijzijnde erken-
de servicecentrum van Pioneer. Gebruik dit product niet in deze conditie omdat dat kan leiden tot brand, een
elektrische schok of andere storingen.

A\ Als u rook ziet of ruikt, een vreemd geluid hoort of iets anders afwijkends op het LCD-scherm opmerkt, schakel
het apparaat dan meteen uit een raadpleeg uw dealer of het dichtstbijzijnde erkende Pioneer-servicecentrum.
Als u dit product in deze toestand gebruikt, kan dit leiden tot permanente schade aan het systeem en/of uw
voertuig.

/A Haal dit product niet uit elkaar en breng er ook geen wijzigingen op aan, aangezien de binnenkant onderde-
len bevat die onder stroom staan en een elektrische schok kunnen veroorzaken. Raadpleeg uw dealer of het
dichtstbijzijnde erkende Pioneer-servicecentrum voor inspectie van de binnenkant, aanpassingen of repara-
ties.

Lees voor gebruik van dit product de volgende veiligheidsinformatie aandachtig door:

A\ Bedien dit product, de toepassingen of de optie van de achteruitkijkcamera (mits aangeschaft) niet als dit uw
aandacht afleidt van het veilig besturen van uw voertuig. Houdt u zich altijd aan de verkeersregels voor veilig
rijgedrag en volg altijd alle verkeersborden. Als het bedienen van dit product u niet gemakkelijk af gaat, par-
keer uw voertuig dan op een veilige locatie en zet uw voertuig op de handrem voordat u de nodige handelin-
gen verricht.

A\ Zet het volume van dit product nooit zo hard dat u het geluid van het overige verkeer en de sirenes van de
hulpdiensten niet meer hoort.

A\ Alle aanbevolen compatibiliteiten zijn onderhevig aan verandering als gevolg van voertuigupdates of face-
lifts die door de voertuigfabrikant zijn geintroduceerd. De compatibiliteitsjaren van voertuigen zijn gebaseerd
op EU-gemiddelden en kunnen variéren voor uw lokale regio. Als u twijfelt over bepaalde beschikbare opties,
neem dan contact op met Pioneer voor assistentie of raadpleeg onze website op https://pioneer-car.eu/fit-my-
car.

A\ Bewaar deze handleiding in de buurt als naslag voor bedieningsinstructies en veiligheidsinformatie.

A\ Monteer dit product niet waar (i) het zicht van de bestuurder belemmerd wordst,(ii) de functie van een van de
bedieningsonderdelen of veiligheidsmaatregelen belemmerd wordt, waaronder airbags, de knoppen voor ge-
varenverlichting, of (iii) het de mogelijkheid van de bestuurder belemmert om het voertuig veilig te besturen.

A Zorg dat u tijdens het besturen van uw voertuig te allen tijde uw veiligheidsgordel vastmaakt. Bij een even-
tuele aanrijding kunnen uw verwondingen aanzienlijk ernstiger zijn als u uw veiligheidsgordel niet goed heeft
vastgemaakt.
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Ploneer Accesorios (CA, CD, CT)

Informacién importante de seguridad Espafiol s

ADVERTENCIA

A No trate de instalar o reparar este producto usted mismo. La instalacién o la reparacion de este producto por
parte de personas sin cualificacion ni experiencia en equipos electrénicos y accesorios para automoviles pue-
de ser peligrosa y puede exponerle al riesgo de sufrir una descarga eléctrica u otros peligros.

A Evite que este producto entre en contacto con cualquier tipo de liquido. Podrian producirse descargas eléctri-
cas. En caso de que esto suceda, el producto podria averiarse, salir humo de su interior y sobrecalentarse.

A\ si algun liquido o cuerpo extrafio entrara en este producto, aparque su vehiculo en un lugar seguro, desacti-
ve el interruptor de encendido (ACC OFF) inmediatamente y pongase en contacto con su distribuidor o con
el centro de servicio autorizado Pioneer mas cercano. No utilice este producto en ese estado, ya que hacerlo
podria provocar un incendio, una descarga eléctrica u otro fallo.

A\ sidetecta humo, ruidos u olores extrafios en este producto, o cualquier otro indicio anémalo en la pantalla
LCD, apague el producto inmediatamente y pdngase en contacto con su distribuidor o con el centro de servi-
cio autorizado Pioneer mas cercano. Si utiliza el producto en ese estado podria danar de forma permanente el
sistema o en el vehiculo.

/A No desmonte ni modifique este producto, ya que hay componentes de alta tensién en su interior que podrian
provocar descargas eléctricas. Péngase en contacto con su distribuidor o con el centro de servicio autorizado
Pioneer mas cercano para efectuar cualquier reparacion, ajuste o inspeccién interna.

Antes de utilizar este producto, asegurese de haber leido y comprendido la siguiente informacién de segu-
ridad:

A No utilice este producto, ninguna de sus aplicaciones ni la opciéon de camara de vision trasera (en caso de
haberla adquirido) si al hacerlo desvia su atencién de la operacidon segura de su vehiculo. Observe siempre las
reglas de conduccién seguras y siga todas las normas de circulacion vigentes. Si tiene dificultades para utiliza
este producto, stacione su vehiculo en un lugar seguro y accione el freno de mano antes de realizar los ajustes
necesarios.

A Nunca suba el volumen de este producto tanto que le impida oir el trafico del exterior y los vehiculos de emer-
gencia.

A\ Todas las compatibilidades recomendadas estan sujetas a cambios debido a actualizaciones o redisefios del
vehiculo introducidos por el fabricante del mismo. Los rangos de afios de compatibilidad del vehiculo se basan
en promedios de la UE y pueden variar para su region local. Si no esta seguro acerca de ciertas opciones dis-
ponibles, comuniquese con Pioneer para obtener ayuda o consulte nuestro sitio web en https://pioneer-car.eu/
fit-my-car.

A\ Tenga este manual a mano para consultar los procedimientos de operacion y las consignas de seguridad cuan-
do sea necesario.

é No instale este producto donde pueda (i) obstruir la vision del conductor, (ii) perjudicar el funcionamiento de
cualquiera de los sistemas de seguridad del vehiculo, incluidos airbags, botones de luz de emergencia o {iii)
perjudicar la capacidad del conductor para conducir con seguridad el vehiculo.

/A No olvide abrocharse siempre el cinturén de seguridad cuando conduzca su vehiculo. En caso de sufrir un
accidente, las lesiones pueden ser mucho mas graves si no lleva bien puesto el cinturén de seguridad.
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Ploneer Acessoérios (CA, CD, CT)

Informacao de seguranca importante Portugués

AVISO

A Nao tente instalar ou reparar este produto sozinho. A instalacao ou reparacao deste produto por pessoas sem
formacao e experiéncia em equipamento eletrénico e acessérios para automaoveis pode ser perigosa e exp6-lo
ao risco de choques elétricos, ferimentos ou outros perigos.

A Nao permita que este produto entre em contacto com liquidos. Pode ocorrer choque elétrico. Além disso, o
contacto com liquidos pode resultar em danos no produto, fumo e sobreaquecimento.

A\ Caso se verifique entrada de liquido ou matéria estranha neste produto, estacione o veiculo em local segu-
ro, desligue imediatamente a ignicao (ACC OFF) e contacte o seu concessiondrio ou o Centro de Assisténcia
Pioneer autorizado mais préximo. Nao utilize este produto neste estado, dado que, se o fizer, pode resultar em
incéndio, choque elétrico ou outro tipo de avaria.

A\ Caso dé conta da existéncia de fumo, ruido estranho ou odor proveniente deste produto ou quaisquer outros
sinais anédmalos no ecrd LCD, desligue imediatamente a alimentagdo e contacte o seu concessiondrio ou Cen-
tro de Assisténcia Pioneer autorizado mais préximo. A utilizacao deste produto neste estado pode resultar em
danos permanentes no sistema e/ou no seu veiculo.

A\ Nao desarme nem modifique este produto, dado que existem componentes de alta tensdo no interior que
podem provocar choque elétrico. Certifique-se de que contacta o seu concessiondrio ou Centro de Assisténcia
Pioneer autorizado mais proximo para a realizacao de uma inspecao interna, ajustes ou reparagoes.

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que Ié e compreende totalmente a informacao de seguranca
seguinte:

A Nao opere este produto, quaisquer aplicacdes ou a opcao da camara retrovisora (se adquirida), caso isso des-
vie, de alguma forma, a sua atencao da operacao segura do veiculo. Cumpra sempre as normas de condugdo
segura e siga todos os regulamentos de transito existentes. Caso sinta dificuldades na operacao deste produto,
estacione o veiculo num local sequro e aplique o travao de mao antes de realizar os ajustes necessarios.

A Nunca defina o volume deste produto tdo alto que o impeca de ouvir o transito no exterior ou os veiculos de
emergéncia.

A\ Todas as compatibilidades recomendadas estdo sujeitas a alteracdes devido a atualiza¢des ou facelifts introdu-
zidos pelo fabricante do veiculo. Os intervalos de anos de compatibilidade dos veiculos baseiam-se nas médias
da UE e podem variar de acordo com a sua regido local. Se nao tiver a certeza sobre determinadas op¢oes
disponiveis, contacte a Pioneer para obter assisténcia ou consulte o nosso website em https://pioneer-car.eu/
fit-my-car.

Mantenha este manual acessivel como referéncia para procedimentos de operacédo e informacao de seguranca.

> B

Nao instale este produto onde ele possa (i) obstruir a visao do condutor, (ii) prejudicar o desempenho de
algum dos sistemas de funcionamento do veiculo ou funcionalidades de seguranca, incluindo airbags ou
botdes das luzes de intermitentes de perigo ou (iii) prejudicar a capacidade do condutor de operar o veiculo
com seguranca.

A\ Lembre-se de apertar o seu cinto de seguranca sempre que opera o seu veiculo. Caso lhe ocorra um acidente,
os seus ferimentos serao consideravelmente mais graves, se 0 seu cinto de seguranca nao estiver corretamen-
te apertado.
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Pronecer Tilbehor (CA, CD, CT)

N
Vigtige sikkerhedsoplysninger Dansk Il N

ADVARSEL

A Forsag ikke pa selv at installere eller servicere dette produkt. Installation eller service af dette produkt, udfert
af personer uden trening og erfaring med elektronisk udstyr og biludstyr, kan veere farligt og udseette dig for
risiko for elektriske sted, tilskadekomst eller andre farer.

A Dette produkt ma ikke komme i kontakt med vaesker. Det kan medfare elektrisk stod. Kontakt med vaeske kan
ogsa medfare skader pa produktet, reg og overophedning.

A\ Huvis der kommer vaeske eller fremmedlegemer ind i produktet, skal du parkere keretgjet et sikkert sted, gje-
blikkeligt slukke koretgjet (ACC OFF) og kontakte din forhandler eller den naermeste autoriserede Pioneer-ser-
viceforhandler. Brug ikke produktet i denne tilstand, da det kan medfgre brand, elektrisk stad eller anden fejl.

A\ Hvis du bemaerker rag, en maerkelig stgj eller lugt fra produktet eller andre unormale tegn pad LCD-skaermen,
skal du gjeblikkeligt slukke for strammen og kontakte din forhandler eller den naermeste autoriserede Pioneer-
serviceforhandler. Hvis produktet bruges i denne tilstand, kan det medfgre permanente skader pa systemet
og/eller dit karetg;.

A\ Produktet ma ikke skilles ad eller andres, da det indeholder hgjspaendingskomponenter, som kan give elek-
trisk sted. Serg for at kontakte din forhandler eller naermeste autoriserede Pioneer-serviceforhandler for intern
inspektion, justeringer eller reparationer.

For du bruger produktet, skal du lzese og seette dig grundigt ind i falgende sikkerhedsoplysninger:

A\ Betjen ikke produktet, programmer eller bakkameraet (hvis du har kabt et), hvis det pa nogen made vil af-
lede din opmaerksomhed fra at betjene koretgjet pa sikker vis. Overhold altid kerselsreglerne, og felg alle
eksisterende trafikregler. Hvis du finder det vanskeligt at betjene produktet, skal du kere ind til siden, parkere
koretgjet et sikkert sted og traeekke handbremsen, for du laver de ngdvendige justeringer.

A\ Produktets lydstyrke ma aldrig vaere sa hgijt, at du ikke kan here trafikken udenfor og udrykningskaretgjer.

A\ Alle anbefalede kompatibiliteter kan aendres pa grund af keretgjsopdateringer eller facelift introduceret af
koretgjsproducenten. Arsintervaller for kgretgjskompatibilitet er baseret pa EU-gennemsnit og kan variere for
din lokale region. Hvis du er i tvivl om nogle tilgeengelige muligheder, bedes du kontakte Pioneer forassistance
eller konsultere vores hjemmeside pa https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

A\ Opbevar denne betjeningsvejledning et nyttigt sted som reference, hvis du vil laese om betjeningsprocedurer
og sikkerhedsoplysninger.

A\ Installer ikke produktet, hvor det kan (i) blokere chauffgrens udsyn, (ii) heemme funktionen af keretgjets
betjeningssystemer eller sikkerhedsfunktioner, inklusive airbags eller katastrofeblikknapper, eller (iii) haemme
chauffarens evne til at betjene koretgjet sikkert.

A\ Husk altid at spaende sikkerhedsselen, nar du betjener kgretgjet. Hvis du nogensinde skulle blive involveret i
en ulykke, vil dine skader vaere vaesentligt mere alvorlige, hvis du ikke har spaendt sikkerhedsselen ordentligt.
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Ploneer Tarvikkeet (CA, CD, CT)

Tarkeita turvatietoja Suomi +

VAROITUS

A\ Rl yrita asentaa tai huoltaa laitetta itse. Jos laitteen asentaa tai huoltaa henkilg, jolla ei ole koulutusta ja koke-
musta sahkdasennuksista ja autojen lisavarusteiden asennuksista, se voi altistaa hanet sahkdiskulle, tapaturm-
ille ja muille vaaratekijoille.

A\ Als salli tuotteen joutua kosketuksiin nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla sahkdisku. Lisaksi nesteiden jou-
tuminen tuotteeseen voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa savua ja ylikuumenemista.

A\ Jos tuotteen sisaan joutuu nestetta tai vierasta ainetta, pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan, kdanna virta-
avain off-asentoon (ACC OFF) ja ota yhteyttd jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun Pioneer-huoltoon.
Ald kayta tata tuotetta tallaisessa tilanteessa, koska se voi aiheuttaa tulipalon, sahkdiskun tai muun vian.

/A Jos huomaat savua, outoja aania tai hajuja tulevan tasta laitteesta, tai ndet mitdaan epatavallista LCD-ndyt0os-
sd, kytke virta pois pdalta ja ota yhteys jalleenmyyjaan tai ldhimpaan valtuutettuun Pioneer-huoltoon. Taman
tuotteen kdyttaminen tdssa tilassa voi aiheuttaa pysyvan vaurion jarjestelmadlle ja/tai ajoneuvollesi.

A Al pura tai muokkaa tuotetta, koska sen sisalla on korkeajanniteosia, jotka voivat aiheuttaa sahkdiskun. Ota
yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun Pioneer-huoltoon sisdista tarkistusta, saatoa tai korjausta
varten.

Lue huolellisesti seuraavat turvatiedot ennen taman tuotteen kayttoa:

A\ Rl kayta tata tuotetta, mitdan sovelluksia tai valinnaista peruutuskameraa (jos hankittu), jos se veisi huomiosi
ajoneuvon turvallisesta kaytosta. Huomioi aina turvallisen ajamisen ohjeet ja noudata kaikkia liikennesaanto-
ja. Jos koet vaikeuksia taman tuotteen kaytossa, aja sivuun, pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja kytke
seisontajarru ennen kuin teet tarpeellisia saatoja.

& Ala koskaan aseta tdman tuotteen ddnenvoimakkuutta niin korkealle tasolle, ettd et kuule muuta liikkennett ja
hatdajoneuvoja.

A\ Kaikki suositellut yhteensopivuudet voivat muuttua ajoneuvon valmistajan tekemien ajoneuvopdivitysten tai
kasvojenkohotuksen vuoksi. Ajoneuvojen yhteensopivuuden vuosialueet perustuvat EU:n keskiarvoihin ja voi-
vat vaihdella paikallisella alueellasi. Jos olet epdselva tietyista kdytettavissa olevista vaihtoehdoista, ota yhteyt-
ta Pioneerin tukeen tai vieraile verkkosivustollamme osoitteessa https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

A\ Pida tima opas kaden ulottuvilla viitteena kdyttotoimenpiteita ja turvatietoja varten.

A\ Al3 asenna tits tuotetta paikkaan, jossa se saattaa (i) haitata kuljettajan nakymaa, (ii) estaa ajoneuvon min-
kaan kayttojarjestelmien tai turvalaitteiden toimintaa, mukaan lukien turvatyynyt ja hatavilkut, tai (iii) estaa
kuljettaa kayttamasta ajoneuvoa turvallisesti.

A\ Muista pitaa turvavyo kiinnitettyna aina kun kdytat ajoneuvoa. Jos joudut onnettomuuteen, vammat voivat
olla merkittavasti vakavampia, jos turvavyota ei ole kiinnitetty oikein.

11



Pronecer Tilbehor (CA, CD, CT)

II-
Viktig sikkerhetsinformasjon Norsk il

ADVARSEL

A\ Ikke forsgk @ montere eller foreta service pa dette produktet pa egen hand. Det kan vzere farlig a la personer
uten opplaering og erfaring med elektronisk utstyr og automatiske systemer montere eller foreta service pa
dette produktet, og det kan forarsake elektrisk stot eller andre farer.

A\ Laikke produktet komme i kontakt med vaeske. Det kan fore til elektrisk stot. Kontakt med vaeske kan ogsa
fore til skade pa produktet, reykutvikling og overoppheting.

A\ Huis det kommer vaeske eller fremmedelementer inn i produktet, parkerer du bilen pa et trygt sted, slar av ten-
ningen (ACC OFF) umiddelbart og kontakter forhandleren eller neermeste autoriserte Pioneer servicestasjon.
Ikke bruk produktet i denne tilstanden. Det kan fare til brann, elektrisk stgt eller annen feil.

A\ Hvis du merker rayk, uvanlig lyd eller lukt fra produktet eller andre unormale tegn pa LCD skjermen, slar du av
strammen umiddelbart og kontakter forhandleren eller neermeste autoriserte Pioneer servicestasjon. Bruk av
dette produktet i denne tilstanden kan fgre til permanent skade pa systemet og/eller kjoretayet ditt.

/A Ikke demonter produktet eller foreta endringer av det. Produktet inneholder hgyspentdeler som kan forarsake
elektrisk stot. Kontakt forhandleren eller naermeste autoriserte Pioneer servicestasjon for innvendig inspeks-
jon, justering eller reparasjon.

Folgende sikkerhetsinformasjon ma vaere lest og fullt forstatt for du bruker produktet:

A\ Ikke bruk produktet, applikasjoner eller ryggekameraet (hvis montert) hvis det pd noen mate trekker opp-
merksomheten bort fra sikker betjening av kjgretoyet. Felg alltid reglene for sikker kjgring, og felg alle gjel-
dende trafikkregler. Hvis du opplever problemer med a betjene produktet, parkerer du bilen pa et trygt sted
og setter pa parkeringsbremsen for du foretar nedvendige justeringer.

A\ Skru aldri volumet pa produktet sa hgyt at du ikke kan here trafikk og utrykningskjeretay utenfor bilen.

/A Alle anbefalte kompatibiliteter kan endres pa grunn av kjeretgyoppdateringer eller ansiktslagftninger introdu-
sert av kjgretgyprodusenten. Arsintervaller for kjgretaykompatibilitet er basert pa EU-gjennomsnitt og kan
variere for din lokale region. Hvis du er usikker pa hvilke alternativer som er tilgjengelige, vennligst kontakt
Pioneer forassistanse eller se nettstedet vart pa https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

A\ Tavare pa denne handboken som referanse for betjeningsveiledning og sikkerhetsinformasjon.

A\ Ikke installer produktet slik at det kan (i) hindrer farerens sikt, (ii) svekke funksjonaliteten til noen av bilens
betjeningssystemer eller sikkerhetsfunksjoner, inkludert kollisjonsputer og varsellamper, eller (iii) redusere
forerens evne til & kjare bilen pa en sikker mate.

A\ Husk alltid & ha sikkerhetsbeltet pa nar du kjgrer bilen. Hvis du blir utsatt for en ulykke, kan skadene bli mye
mer alvorlige hvis sikkerhetsbeltet ikke er riktig festet.
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Pronecer Tillbehér (CA, CD, CT)

N
Viktig sakerhetsinformation Svenska Il I

VARNING

A\ Forsok inte att sjalv installera eller underhalla denna produkt. Om denna produkt installeras eller underhalls av
personer som saknar utbildning och fackkunskaper om elektronisk utrustning och biltillbehér, riskerar du att
utsatta dig for elektriska stotar, skada eller andra faror.

A\ Lat inte denna produkt komma i kontakt med vatska. Det kan orsaka elstotar. Kontakt med vatska kan ocksa
orsaka skador pa produkten, rékutveckling eller dverhettning.

A\ om vdtska eller fraimmande @mnen kommer in i produkten, parkera fordonet pa en saker plats, stang av tand-
ningen (ACC OFF) omedelbart och kontakta din aterférsdljare eller ndrmaste auktoriserade Pioneer-servicecen-
ter. Anvand inte produkten i detta skick, eftersom det kan orsaka brand, elstotar eller andra fel.

A om rok, konstiga ljud eller lukter kommer fran produkten, eller om andra onormala tecken syns pa LCD-skar-
men, stang av strommen omedelbart och kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste auktoriserade Pioneer-
servicecenter. Bruk av dette produktet i denne tilstanden kan fgre til permanent skade pa systemet og/eller
kjoretgyet ditt.

/A Demontera eller modifiera inte denna produkt, da det finns hogspanningskomponenter inuti som kan orsaka
elstotar. Kontakta alltid din aterforsaljare eller ndarmaste auktoriserade Pioneer-servicecenter for intern inspek-
tion, justering eller reparation.

Innan du anvédnder produkten, se till att du ldst och forstar foljande sdakerhetsinformation:

A\ Anvind inte produkten, applikationerna eller backkameraalternativet (om du kopt detta) om det pa nagot satt
distraherar dig fran att framfdéra fordonet pa ett sakert satt. Folj alltid reglerna for saker kdrning, och félj alla
existerade trafikregler. Om du har svart att anvanda produkten ska du kora in till vagkanten, parkera fordonet
pa en saker plats och aktivera parkeringsbromsen innan du utfér de nddvandiga justeringarna.

A\ stall aldrig in produktens volym sa hogt att du inte kan hora den omgivande trafiken och utryckningsfordon.

/A Alla rekommenderade kompatibiliteter kan komma att andras pa grund av fordonsuppdateringar eller ansikts-
lyftningar som inforts av fordonstillverkaren. Arsintervallen fér fordonskompatibilitet &r baserade pa EU-ge-
nomsnitt och kan variera for din lokala region. Om du ar osaker pa vissa tillgangliga alternativ, kontakta Pio-
neer forassistance eller konsultera var webbplats pa https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

/\ Hall denna handbok tillganglig som referens for anvandningsprocedurer och sakerhetsinformation.

A\ Installera inte produkten dar den kan (i) blockera forarens synfalt, (ii) paverka prestandan hos nagot av fordo-
nets anvandningssystem eller sdkerhetsfunktioner, inklusive airbags eller varningslampor, eller (iii) férsamra
férarens mojlighet att framfora fordonet pa ett sdkert satt.

A\ Kom ihdg att alltid anvanda sakerhetsbaltet nar du framfor fordonet. Om du ar inblandad i en olycka kan dina
skador bli avsevart mera allvarliga om du inte anvander sakerhetsbaltet.
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Ploneer Aksesuarlar (CA, CD, CT)

Onemli glvenlik bilgileri Tiirke

UYARI

A\ Bu Uirlinli kendiniz takmaya veya tamir etmeye calismayin. Elektronik cihazlar ve otomotiv aksesuarlarinin
montaji konusunda egitimi veya tecrlibesi bulunmayan kisilerin bu tGrlinii monte etmeyi veya tamir etmeyi
denemesi tehlikeli olabilir ve sizi elektrik carpmasi, yaralanma veya farkli sekillerde zarar gérme riskiyle karsi
karsiya birakabilir.

A\ Bu UrrGinlin sivilarla temas etmesine izin vermeyin. Elektrik carpmasiyla sonuglanabilir. Ayrica, sivilarla temas
sonucunda urlinde hasar, duman ve asiri 1Isinma olusabilir.

A\ Bu iriiniin icine sivi veya yabanci madde girerse aracinizi giivenli bir yere park edin, hemen kontak anahtarini
kapatin (ACC OFF) ve bayinize veya en yakin yetkili Pioneer Servis istasyonuna basvurun. Bu tiriinii bu durum-
da kullanmak sistemde ve/veya aracinizda kalici hasara yol acgabilir.

A\ Bu triinden gelen duman, garip bir glrilti veya kokuya ya da LCD ekraninda herhangi bir anormal isarete
rastlarsaniz glici hemen kapatin ve bayinize veya en yakin yetkili Pioneer Servis Istasyonuna basvurun. Bu
Uriint bu durumda kullanma sistemin kalici olarak hasar goérmesiyle sonuclanabilir.

A icinde elektrik carpmasina neden olabilecek yiiksek voltajl bilesenler oldugundan bu triinii parcalarina
ayirmayin veya degistirmeyin. icinin incelenmesi, ayarlama veya onarimlar icin bayinize veya en yakin yetkili
Pioneer Servis istasyonuna basvurun.

Bu iiriinii kullanmadan 6nce asagidaki giivenlik bilgilerini okudugunuzdan ve tam olarak anladiginizdan
emin olun:

A\ Cihaziniz glvenli calistirmanizi dnleyecek sekilde dikkatinizi dagitacaksa, bu Griind, bir uygulamasini veya
arka ekran kamerasi secenegini (satin alindiysa) calistirmayin. Her zaman givenli suiriis kurallarina dikkat edin
ve tiim trafik diizenlemelerine uyun. Bu Urilini ¢alistirirken zorlukla karsilasiyorsaniz, gerekli ayarlamalari yap-
madan 6nce aracinizi glivenli bir yere park edin ve el frenini ¢ekin.

A\ Bu iiriinin sesini dis trafigin ve acil durum araclarinin sesini duyamayacak sekilde cok fazla agmayin.

A\ Onerilen tiim uyumluluklar, arag Ureticisi tarafindan sunulan arag glincellemeleri veya makyajlar nedeniyle
degisebilir. Arag uyumluluk yili araliklari AB ortalamalarina dayanmaktadir ve yerel bolgenize gore degisiklik
gosterebilir. Mevcut belirli secenekler hakkinda net degilseniz lGtfen yardim icin Pioneer ile iletisime gecin veya
https://pioneer-car.eu/fit-my-car adresindeki web sitemize bakin.

A Cahstirma proseddrleri ve glivenlik bilgileri icin bu kilavuzu referans olarak el altinda tutun.

A\ Bu triin suralara kurmayin: (i) siricinin gorusinu engelleyecek bir yere, (ii) hava yastigi veya tehlike lamba
digmeleri dahil aracin calisma sistemlerinden veya guivenlik 6zelliklerinden birini etkileyecek bir yere veya (iii)
strliciinuin araci glivenle calistirmasini etkileyecek bir yere.

A\ Liitfen aracinizi kullanirken emniyet kemerinizi her zaman baglamayi unutmayin. Bir kaza gegirirseniz ve o an
emniyet kemerinizi takmiyorsaniz, yaralariniz cok daha ciddi olabilir.
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Ploneer A&eooudp (CA, CD, CT)

i

> NUAVTIKEC TTANPOPOPIEC YIa TNV ACPAAELQ eEAANVIKG

MNPOEIAONOIHZH

& Mnv eTIXEIPIOETE VA EYKATACTOETE I VA ETIOKEVACETE AUTO TO TIPOIOV £0¢ic ot idlol. H eykatdoTtaon fn
ETTIOKEUN AUTOU TOU TTPOIOVTOC ATTO N EKTTAIOEVUEVA ATOMA, XWPIC EUTTEIPIO O NAEKTPOVIKEC CUOKEVEC Kal
a&eocoudp auToKIVITOU, urmopei va amofei emkivduvn kat va cag ekBéoel o€ Kivduvo nhektpomAnéiag rj aGAAoug
KivOuvouc.

A Mnv emitpémnete oTo MPOISV va €NOel o€ emagn e vypd. Kivduvocg nhektpomAnéiac. Emiong, n emagn pe vypd
pmopei va mpokahéoel {nuid oTo mPoioy, kamvo kat urtepBépuavon.

A se TIEPIMTWON TTOU EICXWPNOEL LYPOS 1 EEVO UAIKO OTO TTPOTdV, OTAOEVOTE TO OXNUA OO OE ACPAAN
Béon, opnote apéowc Tnv avaeAeén (ACC OFF) kat cupBoUAEUTEITE TOV AVTIMTPOOWTIO 1} TO TTANCIEOTEPO
e€ouolodotnuévo kévtpo oépPig Tng Pioneer. Mnv XpnOIMOTIOLEITE TO TTPOIOV G€ AUTH TNV KATAOTAOT, KABWG
KATL TETOLO UITOPEL va TIPOKAAETEL TTUpKAYLA, nAektpomAnéia ri GAAN aoToyia.

A\ Eav mapatnPosTe Kanvo, mepiepyo 66pufo 1 oour| amod autd To TPOIdV 1} oToladATTOTE AAAA N PUCIOAOYIKA
onuadia otnv 086vn LCD, amevepyoTmolnoTte apéowe TNV Tpo®odoaia Kal CUPBOUAEUTEITE TOV AVTITPOOWTTO
oag n Tov MAnotéotepo eovatodotnuévo otabud oépPig Tng Pioneer. H xprion autou tou mpoidvTog o€ autriv
NV Katdotaon Umopei va odnynoel o€ poviun PAARN oto cvotnua ri/kal oTo dXNUd oag.

A\ Mnv amocuvapUOAOYEITE KAl ANV TPOTIOTIOLEITE TO TTPOTIOV. TO ECWTEPIKO TOU TIEPIEXEL €6APTAMATA UYNANG
TAONC TTOU UITOPOUV VA TIPOKAAéGOUV NAeKTpOoTANEia. BeBaiwbeite OTI EMKOIVWVEITE PE TOV QVTITTPOOWTIO | TO
nmAnotéotepo e€ovoiodotnuévo Kévtpo oépfic Pioneer yia tnv ecwtepikn emBewpnon, pUBUION 1) ETTIOKEUN.

Mpwv Tn Xprion Tou mpoidvTog, SiafdoTte Kal KaTavonoTe MARPWG TIG akOAouBeg MAnpoopieg yia tTnv
ac@aheia:

& AUTO TO TTPOIOVY, Ol EQAPHOYEC Kal N EMMIAOYN TTHIOW KAUEPAC (EAV ayopaoTei) Sev TIPETEL va XpnOLUoToloUVTAl
KaTd tnVv 0dnynon, Kabwcg n mpoooxr oag TPETIEL VA €0TIACTEL TNV ac@alr AelToupyia Tou oxrjuatoc. H
ouokeun dev mpémnel ToTé va eunmodiel Tov 08nNyod va CUUHOPQPWVETAL UE ONUAVTIKEG 00NYieC aopaleiag
Kal YEVIKOUC KaVOVIOUOUC KUKAogopiac. Eav avTtipetwmilete mpofARpaTa pe Tn Asltoupyia Tou mpoidvtog,
TPaBrTE MPOC Ta MAVW, OTABUEVOTE TO OXNUA 0AC OE ACPANEG UEPOC KAl EPAPUOTTE TO XEIPOPPEVO TIPIV
KAVETE TIC ammapaitnTeC pUOUIOELC.

A Mnv au€avete TOTE TNV évtaon auTtou Tou TPOIOVTOo¢ TO00 YNAA WOTE va NV akouyovtal TAéov ol Bopufol TN
KUKAOQOpIag Kal Ta oXHATA EKTAKTNG avAyKNC.

A 'O\EC Ol CUVIOTWHEVEC CUUBATOTNTES UTTOKEIVTAL O OANAYEC AOYW EVNHEPWOEWY OXNUATWY 1 MPTIVYK TTOU
ELOAYEL O KATAOKEVAOTHC TOU oXfatoc. Ot oglpéc eTwv cupatdtntag oxnuatwy Baciovtal 0Toug PECOUC
opouc NG EE kat umopei va dlagépouv yia tnv meploxri oac. Edv ev eiote ca@eic OXETIKA e OPIOUEVEC
S1a0£o1ueg emAOYEC, emKOIVWVAOTE e TNV Forassistance tng Pioneer rj cupfouleuteite Tov I0TOTOTO pag 0TN
O1evBuvon https://pioneer-car.eu/fit-my-car.

& Kpatriote autd 1o eyxelpidlo eLXPNOTO, WOTE VA UMTOPEITE va EAEyXETE Ypryopa T Stadikaaoieg Aeltoupyiag Kal
TIC TANPOYOPIiEC aoPalEiac.

A Eykataotriote autd 1o mpoidv £tol woTe (i) va pnv epmodilel Tnv opatdtnTa Tou 0dnyov, (ii) va unv
mapePBaivel oTn AelToupyia TWV AEITOUPYIKWY CUCTNUATWY 1 TWV XOPAKTNPIOTIKWY ACQANEIOG TOU OXHATOC,
OUUTEPINAUBAVOUEVWY TWV AEPOCAKWY Kal TwV TTPOEISOTTOINTIKWY GWTWY, Kat (iii) dev mapeuPaivel otnv TNV
IkavotnTa Tou 0dnyou va XelpileTal To OXNUa He ac@AAela.

A Mnv exvate va popdte mavta tn (wvn ac@aleiog oag étav odnyeite. Ot emPBdateg mou Sev gival cwotd
OUYKPATNUEVOL SLATPEXOUV ONUAVTIKA UPNAOTEPO KivOUVO TPAUUATIONOU O TTEPITITWON ATUXHATOC.
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